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Rien plus
qu'un peu
de moelle

Malte Schwind
D'aprés Rabelais

« Nous faisons le choix de jouer en

moyen frangais, dans cette langue
truculente et inventive, dont les
transcriptions en frangais moderne
écrasent le rythme et la force.
Cette langue était inouie méme

d I'époque de Rabelais, tant elle
forge de mots nouveaux et crée une
poétique propre, et si elle semble
ardue a la lecture, elle est faite
pour étre dite, portée & haute voix
et jouée ! Elle nous semble alors
soudain limpide et savoureuse ! »

Malte Schwind
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Tirez le rideau, la farce est jouée.

Valéry disait d'elle : « Une langue
étrangére quon se découvrirait
savoir d ‘avance ».

Veistez vo' oncques chien rencontrant quelque os
medullare ? C’est comme dict Platon li. 2 de rep.
la beste du monde plus philosophe. Si veu I'avez :
vo' avez peu noter de quelle devotion il le guette :
de quel soing il le guarde : de quel ferveur il le
tient : de quelle prudence il 'entomne : de quelle
affection il le brise : et de quelle diligence il le
sugce. Qui 'induict & ce faire ? Quel est I'espoir
de son estude ? quel bien y pretend il ? Rien plus
gu'un peu de mouelle. Vray est que ce peu, plus
est delicieux que le beaucoup de toutes aultres
pour ce que la mouelle est aliment elabouré a
perfection de nature, comme dict Galen 3. facu.
natural. & 1l. de usu particu. A I'exemple d'icelluy
vo' convient estre saiges pour fleurer sentir &
estimer ces beaux livres de haulte gresse, legiers
au prochaz : & hardiz & la rencontre. Puis
pour curieuse leczon, & meditation frequente
rompre l'os, & sugcer la substantificque mouelle.
C'est & dire : ce que ientends par ces symboles
Pythagoricques, avecques espoir certain d'estre
faictz escors & preux & ladicte lecture. Car en
icelle bien aultre goust trouverez, & doctrine
plus absconce que vous revelera de tresaultz
sacremens & mysteres horrificques, tant en ce
que concerne nostre religion, que aussi I'estat
politicq & vie oeconomicque.

Mais escoutaz vietz d'azes, que le mau
lubec vous trousque : vous soub
vieigne de boyre & my pour la

pareille : et ie vous plegeray

tout are metys

Extrait du prologue de Gargantua

Rabelais par la compagnie En devenir 2

Entre 2023 et 2025, la compagnie En devenir 2
travaille sur I'ceuvre de Rabelais avec, en ligne de mire,
une création pour les salles de théatre qui traversera
les quatre livres, suivant Pantagruel de sa naissance
a I'0dyssée des Pantagruélistes en quéte de la Dive
Bouteille, tracant ainsi un chemin de devenir s'ouvrant
sur la vie.

Rabelais est reconnu monument littéraire francais,
pourtant, a I'exception peut-étre du Gargantua,

ses quatre ou cing livres sont plutdt méconnus,
tres peu lus. Il évoque spontanément des banquets
gargantuesques et des grivoiseries paillardes, mais
il est bon d'explorer plus avant la fougue et la verve
de cette langue, la générosité et la profondeur du
savoir de son auteur, sa curiosité débordante et
contagieuse !

« Nous racontons I'amitié de Pantagruel et Panurge
qui les mene en haute mer a lutter contre 'hypacrisie,
la mélancolie et les choses fortuites qui entravent
notre joie de vivre, notre intelligence et notre grandeur
dame. Les matieres principales sont tirées du
Pantagruel et du Quart-Livre, lequel raconte le voyage
vers l'oracle de la Dive Bouteille. L'adaptation que nous
composons pour notre spectacle raconte surtout le
chemin d'une émancipation, but en soi, la recherche
de la dive Bouteille n'€tant qu'un prétexte, presque
aussitat oublié, au voyage d'ile en ile... »
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